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AHI'JINC TUJIMH OKYTYYJA X)KOMOKTOP APKBUIYY OKYVYUVJIAPIBIH
STHOMAJIAHUM KOMITETEHTTYYJIYT'YH KAJIBIITAH/BIPYY
Kenewoesa Hyp3zam - Ow waapbl,
Ne 17 FO.T'azapun amoinoazel MeKmen
CUMHAZUACHIHBIH AH2TUC MUTU MY2ATUMU.

Annomauus: byn maxanaoa anenu muiou OKymyy MeHeH 310UK HCOMOKMOpOy NAudalanbin,
OKYYUYAAPObIH IMHOMAOAHUL KOMNEMEHMY VLYY H KANbINMAaHObIPpYyea 60100pYHA bIHAHObIK. AHSIUC MUTUH
Kalicbl Kypakma yupemyy Hamvlixicaiyy O0J10m 0e2eH Cypo02o UUL0OOUYIOD MYYPd HCOONMOPOY
CYHYUIMAWIKAH. [lemex 6aumanevly Kiaccma 210Uk HCOMOKMOPOY NAUOAIAHYY HCAHA MYPMYUKA
bauranblumolpyyHyH 032046 maanucu oap. Koukpemyy mucanoap menen macmoikmanowvt. Mexmen
Mmyeanumoepune, nedazocukaiblk 6azelmma OUIUM AblN HCAMKAH CIYOeHmmepae CYHYumaniam.

Hezuszzu co300p: Kommynukamusoux KOMRemeHyus , OKyYUyaap, #COMOK,Hca3yy ummepu, 2apMOoHUsL.

®OPMUPOBAHUE STHOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHTHOCTH YUAILIMXCS HA YPOKAX
AHTJIMIMCKOI'O SI3bIKA YEPE3 YCTHOE HAPOJIHOE TBOPYECTBO
Kenewoea Hypzam - 2.Owi, yuumenv aH21uiicKo2o
A3vika wikoavl-cumuazuu Nel 7 umenu I0.I'acapuna.

Annomauusn: B oannou cmamve mol y6edncoaemcst 8 B03MONCHOCMU POPMUPOBAHUSL IMHOKYIbIMYPHOU
KOMNeMeHmMHOCU Y4auuxcs nymem Ucnoib308aHUsL HAPOOHBIX CKA30K NPU 00Y4eHUU AHSTULICKOMY A3bIKY.
Hccneoosamenu npednodicunu npasuibHvle 0meemsl Ha 60NPOC, 8 KAKOM 8o3pacme Hauboee 2¢hhexmusro
0b6yuamo anenutickomy A3viky. Ilosmomy ocoboe 3nauenue umeem UCnoab308anue HAPOOHBIX CKA30K 8
HA4anbHOU WKOJe U UX C83b ¢ dHcusHblo. [loomeepoicoeno konkpemuvimu npumepamu. Pexomenoyemcs
WIKOTIbHBIM YUUMETAM U CIYOeHMAM, 00y4aioujumcs no neoazo2uieckomy HanpagieHuro.

Knrwoueswvie cnosa: éocnumanue, obpazosanue, pebeHoK, poib, COYUyM.

ESTABLISHING STUDENTS' ETHNOCULTURAL COMPETENCE THROUGH FAIRY
TALES IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING
Keneshova Nurzat - Osh, teacher of English language
school-gymnasium No. 17 named after Yu. Gagarina.

Abstract: In this article, we are convinced that it is possible to form ethnocultural competence of
students by using folk tales while teaching English. Researchers have suggested correct answers to the
question of what age is the most effective way to teach English. Therefore, the use of fairy tales in elementary
school and their connection to life is of particular importance. Confirmed with concrete examples. It is
recommended for school teachers and students studying in the pedagogical field.

Key words: upbringing, education, child, role, society.

ABBIpKBI 3aMaH/IbIH Taa0blHA BITANWBIK aHTIIUC TUJIMHE OOJITOH KBI3BITYY J1a, ara 00JTOH Cypoo-
TaJjlanTap Jarkl KYH CaHall )OoropyJian KaTKaHbIH 0aapsiObi3 Owirunyy. JlyiiHe enkenepyHyH Oup kaH4da
WIAMIO3]I0PY, ap TYPAYY TapMaKTapaarsl OKyMyIITyyJIapbl, TAXKpbIiOanyy neaaroraopy, WiIMMHANR-YCYITyK
JKaHa 6a1m<a IMPAKTUKAJIBIK TYPAOTY U3WJI0O UILITCPUH XKYPIry3yll KSJIUIIYYIO.

Bamrranrsrd kiaccrapzia aHIIIUC TWIMH OKYTYYHYH MaaHMCHHE TOKTOJIO TypraH 00JICOK, ap 6up
OJIKOJI6 ap TYPAYY NMEAArOTUKAIBIK OMIOp aWTBUIBIN KEJIET, HETU3UHEH U3/ICHYYJIOp MEHEH NPAaKTUKAIIBIK
UINTEPIUH KBIHBIHTHIKTAPEl WIMMUI agabusTrapia O0JCYH, OKYy-YCYJIyK OarbITTa O0JICYH ap KaHaal
MAKUPJIETH MaKajaiap/iaH TapThIll, UPU OKYy KUTENTEPUHE YSHWH Ka3bUIbIT 0acMaIaH KapblK KOPYIT KeJe
Karar.

Bamrranrery kaaccTap/ia aHTIIMC TUIMH OKYTYYHY KaHa aHbIH MaKcaThlHA, MUJIICTUHE J)KaHa Ma3MyHYHa
Kaparl, Tajjaamn ajacak 00J0T. MakcaTbhlHa Kapaid TalI00 KYPTY3YY/1e GH2AUC MUIUH KAUCbl Hcaul KypaKmaH
mapmuin yiipemyyze 6010m?-1ereH CypooioH Oamracak 00J0T. AHTIIMC THIIMH OKYTYY/1a OaniapAblH Kall
©3TeYeIIYTYHO Kapall ap TYPAYY BIKMaapabl KOJJIOHCOK 06010T. Mucanra 3-4 KIIacCThIH OKYyydyJIapblHa
KYHYMIIYK TYPMYIITa KOJIOHYJIYIT KeJITeH OYIOMIap/IbIH aTTaphl OIIOH/IOH 3JI€ )KOMOKTOP Ty MaigaaHCcaK
00I10T.
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ByryHky KooMIyH 3apblil MyKTaXAbIKTapbIHA KOOI Oepyydy Ouiium Oepyy MpoLecCuHUH
MakcaTTapbIHa KeTYY YUYH MyTaluMJepre sKaHbl Tajanrtap Kowiyyaa. Yuryra 6aiianeliutyy ounum oepyy
CTaHJapTTapbIHA JKaHa YeT TUIMH OKYTYYHYH YCyJIJapblHa TUEIIETYY KONTOreH e3repTyyiep xKaHa
TOJIyKTOOJOp Kuprusmiyyae.Herusru maanucu Oangapra ap Tapantas TapOust 0epyy MEHEH OHYKTYPYYHYH
KOMIIETEHTTHUK, YblrapMaydblIbIK TJIANITAPBIH IANHKEIl KeITUPYYre OarbITTairaH.

YeT TUIMHUH OKYyTYYHYH MakcaThl — OKyy4yJIap/IblH KOMMYHHKATUB/IHK, Oaapianryy >KeHIeMIYYJTyTYH
OHYKTYPYY OOyl caHasart.

KoMMyHHKATHBAMK KOMIIETEHIUS IeT€HUON3 — YeT THJIMHE HHTETPAaTHBIYY OKYTYY, MBIH/Ia OKYTYyHYH
MaKcaThl — THJIIU aJIBIIl )KYPYY4YyJiep (HOCUTEINb) MEHEH CTAaHJAPTTHIH YETHH/IE YeT MK KapbIM—KaTHaIll,
MaJIaHHUAT apaliblk Oaapianryyra aasp 00iryy OOJyI caHasar.

Yer UM MyralluMAepH OKyyuyJiapra aHIJIMC TUIIMH YHPOTYYe )KOMOKTOPIro,blpyiapra skaHa OLIOHIOM 3J1e
Makangaps! KoJI0HCOK 00710T. OKyTYyyHYH Ma3MyHYH aHBIKTOOJJ0 HETU3IY KOHYJI OKYy4yJapblH
IMHOMAOAHUIL OUCUYMUKMEPUHE HCAHA KOHOYMOOPYHO KOIOIYYCY KEPEK.

Anenuc munun yupoenyy scenunbu dce oopoy? NereH cyporo *ool 6epyy Y4yH, ajl TUWIAX YHPOHYYHYH KaHa
YHPOTYYHYH BIKMaJIapblHa KOHY Oypyy 3apbul. CeOebu, OKyTYyHYH bIKMajiapbl a0faH KeIll, all SMU
aJlaMIap/IbIH Kaaloocy ap KaHaai, ap TypAayyue smecnu. OMIOHIyKTaH jKajrbira adaH bIHralnyy KoII0pyH
n3zen 3appll. OIIOHI0 raHa ajabIra KOIJraH MakcaTKa Ml )KY3YHe aiar. AHIJIMC TWIMH YHpeHyyie ce3
OalBIKTapABI CO3 )KaTOOIOH OAITOO Kepek, Oalrkava aifTkaHa KyH CaiibliH ke ap Oup cabakTa kai
©3reueIyI'yYHe Kapal jKaHbl CO376pAY ©316IUTYPYYre KeHYTYY Kepek.

AHIIMC TUWJIMHUH IPAMMATHUKACBIH YHPOTYYAO )KOHOKOWIOH TaaTaaara Kapan yUpeTyy 3apbLl.
AHTKeHH, rpaMMaTHKa apKbUIyy Tyypa cyilieere kenyryyre 6oiot. C. PeicGaeB: afen-sliimManra, yaryy
KypyM- TypyMra TapOoussioo GareIThIHArkl Makall-bUIaKanTap; 3JAUK HapK-HAaCHIre, HAMBICTYy OoJyyra
YHIIOTOH MaKaJl-blJIaKanrap OeiIrmiereH., 1eMeK, KbIprbl3 MaKall-blIaKalTapbIHbIH OAIIKbl MaKCcaThbl —
MHCaH/IbIH CallaTTapblH ap TapanTyy KaJIblITaHABIPYY dKEHIUTH KOPYHOT. [4.64 |

AHTIMC TUIMH YHPOTYYAe bIpiapibl, TaObIIIMaKTapAbl, XKaHbUIMauTap/bl, MaKajI-JaKanTap/isl
OLIOHIOH 1€ KOMOKTOPY Malaananyy adaH naiinanyy kaHa KbI3bIKTYy 00J0T. Byn aHrnuc Tuinma
YHPOTYYTe KbI3BIKTHIPYYHYH HETH3TH KypaJsbl OOyIl CaHaar.

Amnenuc mununoe xa3yy UIITEpH Ja (JocKaaa, I1enTepae, KOMIbTEP/IE) aHIINC THIIMH YHPOHYYIO 9H
MaaHWIYY 3Tal KaTapbl ICENTENET kKaHa ajl ©3/eIUTYPYJIreH Co31epay *KaHa ce3 allKalTapblH 3CKE CAKTOOr0
xapaaMm OepeT. AHIIIUC TWIIMHAE Oaapranlyy (Cyienyy) apkeutyy YipeHyy abaaH naiinanyy sxaHa
BIHI'AMJTYy 9KE€HAUIMH IpaKkTuKaaa oumun xkypeoy3. KyH caiibiH cabakTa quanorayk KenTH naijanaHyy MEHEeH
CYMJIOIYYHYH HETH3HUH TY3YH alyy Kepek. MbIHa TOCTOPIyH, Yii-OyJle MyueIepyHYH jKapamsl J1a 30p
MaaHMIe 33 HKEH/IUTH TaallChI3.

AHTIMC TUIUH YHpOHYYTe 11a, yiipeTyyre 1a a0aaH >KeHWI, bIHraillyy bIKMaiap/abl TaHIAM alyy
a63en. MbIHAA a3bIpKbl yuyp/arsl 3aManOan HHTEPAKTUBIYY YCyJIap/sl Maiaananyy OYIYHKY OKYTyY JKaHa
TapOUSIIO0 JKapassHBIHAATH (IPOLIECCUHACTH) H OUp HATBIKAJIYy WII-apaKkeT KaTapbl OaalaHbIIl KEJIET KaHa
MPAKTUKAAA aHBIH KEMUILU KYH CallblH JaaHa KOPYHYH TypaT. AHIIINC TWINH YUPOHYYT® 3H OMPHUHUYUICH
Kaajoo Kepek.MbIH/a aHTIIHC THIMH YHPOHYYTO KBI3BIKTHIPYY YKOJIYH KHM 3H JKaKIIbl ©310IITYPreH 00JICco,
Oamkaya aiiTKaH/a, YbIrapMayvblIbIK, U3ACHYYUYIIYK jKaHa KOPCOTMOIYYIIYK MEHEH I ajbll OapraH 00Jico,
9H KaKIIbl HAaThIIbKanapra xxetyyre 6010t. A.C.Makapenko “bannapapl KOJUIEKTUB/E, KOJUIEKTUB apKbLTYY
’KaHa KOJUIEKTUB YUYH TapOusI00 Kepek’ - JIereH.

By unest ’)KOMOKTYH HETH3rH Ma3MyHYH O0epur Typat.Keiprei3 gonbkiiopysa casimreipeak “blpeic anast
BIHTBIHMAK ’JIET€H MaKJIJIbIH Ma3MyHYH O€peT.

AHTIHC TUIUH YHpeHYY OYTYHKY KYHI© OMp >KarblHaH TaTaal KepYHIOHY MEHEH, SKWHYH JKarbIHaH
KEHIJI, BIHTAWITYy jKaHa HAaTBIIDKAIYy JKOJIIopy abman ken. OmoH0i die 013 Oup KaH4Ya KOJIIOPYH Kapacak
00J10T.

Mucaibl: “Ka3 oifiion TankaH 10cTyK bIPbI” Byl )KOMOKTYH HErM3ru Ma3MyHy >KaHblOapiapabiH
BIHTBIMAKTBITHI 001yT caHanaT.JKaHblOapiap bIHTHIMAKTYYJIYK MEHEH Ka3 YUPOTKOH bIpAbl bIp/all Kajbllar.
Byn bIpabIH HErU3ru Ma3MyHy MbIHJIAll MaaHUHU OUJIAUPET:

Ap TYpayyOY3 ,ap KbLIOBI3,

Kanartyy0y3 , TYKTYYOY3-

baapriObI3 TeH KOpKTYYOY3!

Ap KuM BIPIANT ©3 BIPbIH,

KopoonyH cakrar sIpbICHIH!

Friendship song of the goose
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The animals on the farm were cheerfully busy. Everyone had babies in their nests and barns.There were almost
the same cries heard everywhere: “DRINK and FOOD!”
Their parents were joined together by common concern.They treated each other kindly.
“What sweets kids!” admired the sheep when she saw with skipping goats.
“ What soft coats your lambs have ,-exclaimed the Goat”.
“Look at my kittens!”’purred the Cat,licking her kittens one by one.
“And my puppies are also sweet!”’the Dog barked proudly.
The cow was feeding the calf.
She said, “MOO! How lovely he is!”
There was peace and friendship on the farm.
As soon as strangers appeared here ,the Goose starts cacling .The Dog ran out and fought back everyone who
prevented them from living in peace and raising their babies.
So the babies grew up on this happy farm.
Now it was difficult to keep them in their homes.
When they met each other ,they started playing tag.Everything was going well.
But trouble started as soon as they learned to talk!
The puppy starts yelping loudly:
“I will teach you dogs languages!” he barked.
“NO!,everyone should learn cats language”-mewed the Kittens.
The calf wailed : “MOO! MOO!”
There were so many different noises on the farm !The clucking of fifteen chicks was the loudest. There was
commotion on the farm.
What a mess! The kid was butting the lamb .
Chicks were trying ti peck at the puppy.
And the puppy was chasing the kittens .
The calf was wailing:MOO,MOO!
When Goose saw the young ones fighting because of the different noises ,she honked loudly: “H-O-N-K! H O
N K!”
The young animals stopped instantly and looked at the Goose.
Goose called the goslings:
“Ga-Ga-Ga”,She ordered the goslings to honk.
All the animals watched and listened.
Then the kittens were allowed to mew:
-mew, mew,mew!
Everyone listened.
Then the Goose nodded to the puppy:
Bow-wow!bow-wow !
Then the lamb also sang:
M-a-a-a! M-a-a-al
The kid too went:-B-1-e-a-t! B-l-e-a-t!!
The chorus was ended by the calf:
-Moo-Moo-Moo,
My mother will give some milk to you!
All the animals looked at the Goose.
She taught the young ones a song:
Why ,if we are different,
Curly,furry and feathery,
We are all beautiful!
We sing our songs,
We share our food,
And in friendship live on the farm!
All the animals joined in the singing.
The young ones had not noticed that their
Parents were watching the concert .
Everyone stamped their feet on the ground and danced.
A kind cow gave milk to all the young ones.
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The parents thanked the wise Goose while the young ones enjoyed feasting on the milk.

The animals on the farm became cheerfully busy again.

JKoMOKTYH TapOHsUIBIK MaaHUCH OMp KOPOOJI0 KalllaraH KaHblOapiap , ajlap/blH Oangapbl >KeHYHI® Co3
6oy sxatat.Keliiblp Maanucu Oup Ke4e e xalarad 0aigapIslH K000 TYPMYILY YarblUIABIPbUIYY/Ia.
blateimakTyy *xamman oup yit —0yneeryiep *amooHyH FTapMOHHSCHIHA KEJITSHAUTH OasHaanaT.
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